FUNCAO DO BOTAO

Botdo giratorio (pode ser usado em vez da tecla de [Calculadora])
No sentido horario:Volume+

No sentido anti-horario:Volume-

Pressionar:Mudo

MODO COM FIO

Mude o interruptor para a posicao central. Use o cabo USB tipo C deste produto para
conectar a porta tipo C do teclado e usar o modo com fio.

CONEXAO BT

% O interruptor alterna para “B”.

% Pressione longamente qualquer conjunto de codigos Fn+Q /W / E, por exemplo,
pressione longamente Fn+Q juntos e a tecla Q piscara rapidamente, indicando o
emparelhamento. Se a tecla Q piscar lentamente, indicando a ligacao.

% Ligue o BT do seu dispositivo, procure este teclado e conecte-se, procure 0o nome
exibido: RK R108Pro.

CONEXA0 2.4 G

% O interruptor alterna para “G”.

% Pressione Fn+P por alguns segundos para emparelhar. A tecla P piscara
rapidamente ao inserir o receptor. O emparelhamento sera bem-sucedido quando a
tecla P parar de piscar.

INDICACAO DO NiVEL DA BATERIA

No modo BT e 2.4G, mantenha pressionadas as teclas Fn+Enter para visualizar o
indicador do nivel da bateria:
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When the backlighting illuminates from"1" to "0" simultaneously,
it indicates that the keyboard battery is at 100% charge.




CONJUNTO DE RETROILUMINA(}AO PERSONALIZADO

Nota: Fn+2@~3# Efeito de iluminacao fixo.

Passo 1: Pressione Fn+1! para personalizar a luz de fundo.

Passo 2: Pressione Fn+PrtSc para entrar no modo de gravacao da luz de fundo.

Passo 3: Pressione as teclas que deseja gravar na luz de fundo e repita esses passos.

Passo 4: Quando terminar, pressione Fn+PrtSc novamente para salvar e sair do
modo de gravagao da luz de fundo.

CONTROLE DE RETROILUMINACAO

Fn+ 1
Fn+
Fn+e
Fn+—
Fn+Pause

Fn+ScrLK

Brilho da luz de fundo +

Brilho da luz de fundo -

Velocidade da luz de fundo -

Velocidade da luz de fundo +

Comutacao monocromatica da luz de fundo

Mudanca do modo de luz de fundo

TECLAS DE FUN(}IKO COMBINADAS SECONDAEY

Fn+A
Fn+S
Fn+Win

Fn+Space bar

Mudar para o sistema Windows
Mudar para o sistema Mac
Windows Lock

Pressione e mantenha pressionado por trés
segundos para restaurar as configuracoes de fabrica

Endereco para download do driver: https://en.rkgaming.com/download/1/



TECLA MULTIMiDIA PARA WINDOWS

Sistema Windows(Fn + A: Mudar para o sistema Windows)

Fn+F1 Computador
Fn+F2 Navegador
Fn+F3 Caixa postal
Fn+F4 Calculadora
Fn+F5 Media Player
Fn+F6 Pause

Fn+F7 Ultima mdsica
Fn+F8 Reproduzir/pausar
Fn+F9 Proxima musica
Fn+F10 Silenciar
Fn+F11 Volume-
Fn+F12 Volume+

TECLA MULTIMIDIA PARA MAC

Sistema Mac(Fn + S: Mudar para o sistema Mac)

Fn+F1 Brilho da tela -

Fn+F2 Brilho da tela +

Fn+F3 Exibicdo em varias telas

Fn+F4 Pesquisar

Fn+F5 Brilho da luz de fundo do teclado -
Fn+F6 Brilho da luz de fundo do teclado +
Fn+F7 Ultima mdsica

Fn+F8 Reproduzir/pausar

Fn+F9 Proxima musica

Fn+F10 Silenciar

Fn+F11 Volume-

Fn+F12 Volume+



FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmfulinterferencein a residential installa-
tion. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This transmitter must not be co - located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.



ISED STATEMENT

This device contains licence - exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence - exempt RSS(s).
Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs sans licence qui sont conformes
aux RSS sans licence d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada. L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui
pourraient causer un fonctionnement indésirable de l'appareil.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’ s authority to operate the equipment.

Tous les changements ou modifications non expressément approuvée par le
responsible de la conformité pourrait vider I utilisateur est habilité a exploiter

' équipemen.

ISEDC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISEDC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

This transmitter must not be co - located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Cet appareil est conforme aux limitesd’ exposition de rayonnement RF ISEDC
établiespour un environnement non controlé.

Cetémetteur ne doit pas étre co - implanté oufonctionner en onjunction avec toute
autreantenne ou transmetteur.



WHEN USING A KEYBOARD

1.Maintain proper posture and avoid excessive force on the keys.

2. Take regular breaks to prevent hand fatigue.

3.Clean the keyboard regularly to remove dust and dirt

4.Avoid exposing the keyboard to liquids.

5.Keep the keyboard in a suitable environment, free from extreme temperatures
or humidity.

Remember these tips for a comfortable and durable keyboard experience.
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BATTERIES

A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the light.

1) Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard;

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of
a battery, that can result in an explosion;

3) Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

4)A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.
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Feel free to contact us with any product issues or questions.

We will reply as quickly as possible to ensure all your needs are handled.
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Manufacturer: JingHeng TengWei (HuiZhou)Electronic Technology Co., Ltd.
Address: No.8, Minying 1st road, Yuanzhou Town,Boluo County, Huizhou City,
Guangdong Province.

H1THR/E:GB/T 14081-2010
Executive standard: GB/T 14081-2010 166-900802-001



